Duomatic Esprit

Sakerhetsanvisningar - Sikkerhedsanvisninger

SV - Sakerhet

m S&kerhetsanvisningen, produktinformation litiumbatterier snabbgui-
den och skétselkortet &r delar av bruksanvisningen, som &ar atkomlig
bade pa den medlevererade DVD-skivan liksom dven online pa
www.wetrok.com. L&s igenom bruksanvisningen noggrant fore idrift-
tagning.

Maskinen ar elektrotekniskt kontrollerad, motsvarande
C € europeiska sékerhetsnormerna och ar konstruerad enligt
aktuella teknik- och kunskapsstandarder.

= Vidror inte skadade kablar. Defekta kablar ska bytas ut utan drojsmal.

= Fore all form av arbete pa elektriska installationer ska maskinen forst
kopplas ur och kopplas frén elnatet.

= Denna anordning far inte anvandas av barn under 12 ar och/eller av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméaga. Den far
inte heller anvandas av personer utan tillracklig erfarenhet och kunskap,
sévida de inte Gvervakas eller instrueras om saker drift av utrustningen
och forstar vilka risker det innebér. Barn far inte leka med eller runt ma-
skinen. Rengoring och skotsel far endast utforas av dartill utsedd och
utbildad personal.

= Ombyggnad och/eller férandringar pa maskinen &r inte tillaten.

= Anvand aldrig en defekt maskin.

= Maskinen far inte anvandas som dragfordon, transportmedel eller
leksak.

= Maskinen fér inte anvandas for att rengdra textilgolv.

= Spénningen som anges pa typskylten (+ 5%) dverensstammer med den
spanning som finns i byggnaden.

m | ocket till batterifacket far ALDRIG 6ppnas. Om detta gors blir garantin
ogiltig.

= Skyddsanordningarna far inte demonteras eller forbigas.

Gransvarden

Maskinen far inte anvandas pa lutande ytor > 2 %. Den angivna
maximala lutningen hos stadytorna far inte Gverskridas.
Luftfuktigheten under drift méaste ligga mellan 30-80%.
Vibrationsnivan ligger under 2,5 m/s?.

Bulleremissionen ar l1agre an 65 dB A

Maskinen far enbart kéras och lagras inom det tilldtna driftstempe-
raturomradet (5°C till 40°C).

Maskinen far inte anvandas eller férvaras utomhus under véta
forhallande (t.ex. regn) eller vid kall vaderlek < 5° C.
Natanslutningar maste ha minst skyddsklass IP54 (sprutvatten-
skydd).

m Smycken , t ex ringar och kedjor, ska tas av.

= | 4t inte maskinen komma i kontakt med klader, smycken eller hér.

= Vid allt handhavande av maskinen i ndrheten av kablar, motorer och
rorliga delar & maskinen avstangd.

m Se till att inga kablar, sndren, linor eller liknande lindas in resp. fast-
nar i borstaggregatet under drift

m Sténg av maskinen och koppla bort den fran elnétet innan du byter
borstar och remskivor/kuddar.

= | samband med anvandning av rengdrings- och golvvérdsprodukter
ska hansyn tas till tillverkarens riskanvisningar; Vi rekommenderar att
alltid anvanda skyddshandskar, skyddsglasdgon, skyddskléader och
skyddsskor.

m Hanvisning sker uttryckligen till riskerna i samband med anvandning
av lattantandliga, brannbara, giftiga, hélsovadliga, fratande eller
irriterande dmnen

= Sténg av maskinen och sékra den mot oavsiktlig paslagning innan
underhalisarbete eller rengéring paborjas. Nar du lamnar maskinen
maste den sékras mot att oavsiktligt rubbas och strombrytaren maste
vara franslagen . Om natanslutning finns maste den kopplas bort.

= | normala fall sker leverans respektive anvisningar om sékerhetsfo-
reskrifter, hantering och underhall, liksom forsta igangkdrning med
hjalp av auktoriserad fackman. Skulle detta inte vara fallet &r anvan-
daren ansvarig for att operatérerna instrueras.

m Det ar forbjudet att dammsuga brandfarliga, giftiga, fratande, irrite-
rande, radioaktiva eller andra material som ar skadliga for hélsan.

N

m Ventilera rummet ordentligt under laddningen.
Kontrollera laddningsnivan regelbundet.

N

= Ror inte vid handtagssensorn med vata hander. Risk for att
maskinen inte stangs av.

Elektrisk spanning/strém

Vid kontakt med strém- eller spanningsférande delar finns risk
for elektrisk stot, som kan leda till allvarliga skador eller till och
med till dodsfall.

DA - Sikkerhed

= Sikkerhedsanvisningerne, produktinformation lithium batterier Quick

Guide og Care Card er dele af betjeningsvejledningen, der kan findes
pa den medfelgende DVD eller online pa www.wetrok.com. Betje-
ningsvejledningen skal leeses grundigt inden idriftsesttelse.

Maskinen provet elektroteknisk i overensstemmelse med
C E de europeeiske sikkerhedsforskrifter og er konstrueret
folge nyeste tekniske stade og videnniveau.

= Man ma aldrig rere ved beskadigede kabler. En fagmand skal om-
géende udskifte defekte kabler.

= Inden der foretages arbejde pa elektriske installationer, skal maski-
nen forst slukkes og kobles fra lysnettet.

= Dette udstyr mé ikke anvendes af bern under 12 ar og/eller personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller som ikke

har tilstreekkelig erfaring og viden, medmindre sédanne er under
opsyn eller er blevet instrueret i sikker betjening af udstyret og har
forstaet de dermed forbundne risici. Barn ma ikke lege med maski-
nen. Rengering og brugerpleje méa kun udferes af hertil autoriseret
0g undervist personale.

= Ombygning og/eller eendring af maskinen er ikke tilladt.

= Man ma aldrig benytte en defekt maskine.

= Maskinen méa ikke anvendes som traskkaretgj, til transport eller som

legeta.

= Maskinen mé ikke bruges til rengering af gulvbelaagninger af tekstil.

= Spaendingen er angivet pa typeskiltet skal svare til speendingen i
bygningen (+ 5%).

= Daekslet til batterirummet mé ALDRIG &bnes. Ger man det, bortfal-
der garantien.

= Beskyttelsesanordningerne ma ikke afmonteres eller seettes ud af
funktion.

Greensevaerdier

Maskinen mé ikke anvendes pa haeldende flader > 2% benutzt
werden. Den specificerede maksimumshaeldning for de overflader,
der skal rengoeres, ma ikke overskrides.

Luftfugtigheden skal under brug ligge mellem 30-80%.
Svingningsniveauet ligger under 2,5 m/s2.

Stejemissionen er mindre end 65 dB A.

Maskinen ma kun anvendes og opbevares inden for den tilladte
driftstemperatur (5°C til 40°C).

Maskinen ma hverken anvendes eller opbevares i fugtige omgivel-
ser (f. eks. regnvejr) eller kulde < 5° C.

Nettilslutningsledningernes koblinger skal som minimum veere
beskyttelsesklasse IP54 (steenkvandsbeskyttelse).

= Dessa sékerhetsanvisningar ersétter inte p& négot satt bruksanvisningen. Innan maskinen tas i drift
% ska du lasa bruksanvisningen och sedan férvara den inom rackhall!

= Disse sikkerhedsanvisninger erstatter pa ingen made betjeningsvejledningen. Inden idriftsesttelse skal
man have lzest betjeningsvejledningen grundigt og opbevare den inden for reekkevidde!

m Smykker, som f.eks. ringe og kaeder, skal tages af.

= Maskinen ma ikke komme i kontakt med bekleadningsgenstande,
smykker eller har.

= \Ved arbejde pa maskinen i naerheden af kabler, motorer eller
beveegelige dele skal maskinen afbrydes.

m Sorg for, at ingen kabler, reb eller lignende suges op og vikles
omkring den roterende bersteenhed.

= Sluk maskinen og afbryd maskinens stremforsyning, for borster-
ne og pad-driviemskiven / pad'en udskiftes.

m Ved brug af rengerings- og plejemidler skal producentens ad-
varsler folges. Vi anbefaler, at der altid baeres beskyttelsesbriller
og beskyttelsesdragt.

m Der henvises udtrykkeligt til de farer, der er forbundet med an-
vendelse af letantaendelige, breendbare, giftige, sundhedsskadeli-
ge, aetsende eller lokalirriterende stoffer.

= For du starter vedligeholdelsesarbejde eller rengaering, sé sluk
maskinen og serg for at sikre den mod ufrivillig taending. Nar
maskinen efterlades, skal den sikres mod uventede beveegelser og
O -kontakten skal vasre sléet fra. Hvis muligt, skal nettilslutnings-
ledningerne veere trukket ud.

= Udlevering og instruering i sikkerhedsforskrifter, handtering og
vedligeholdelse samt ferste ibrugtagning foretages som regel
af en autoriseret fagmand. Er dette ikke tilfeeldet, er den drifts-
ansvarlige ogsa ansvarlig for, at brugeren far de nedvendige
instruktioner.

= Det er forbudt til opsugning af letantaendelige, giftige, aetsende, loka-
lirriterende eller radioaktive materialer eller sundhedsskadelige midler.

A FORSIGTIG

= | okalet skal ventileres grundigt under opladningen.
Kontrollér ladetilstanden med jeevne mellemrum.

A FORSIGTIG

= Berer aldrig handgrebssensoren med vade haender. Risk for
att maskinen inte stéangs av.

Elektrisk spaending / strom

Nar man er i kontakt med strem eller spaendingsferende dele,
er der fare for at fa elektrisk sted, hvilket kan medfere alvorlige
skader og endog forarsage dedsfald.




= Namé4 turvallisuusohjeet eivat missaéan tapauksessa korvaa kayttdohjetta. Lue kayttdohje huolellisesti

- -
D u O m atl C ES p rlt % ennen kayttdonottoa ja séilyta sitd aina k&den ulottuvilla!l Lue kéyttdohje huolellisesti ennen kayttoon-

ottoa ja sdilyta sita aina kaden ulottuvilla!

Tu I’Vﬂ| I iSU USO hj eet - 0 h UtUSj U h i Sed m Need ohutusjuhised ei asenda mitte mingil juhul kasutusjuhendit. Enne kasutuselevotmist lugege kasu-

tusjuhend podhjalikult 1&bi ja hoidke seda kéeparast.

FI - Turvallisuus ET - Ohutus
= Turvallisuusohjeet, tuotetiedot litiumparistot, pikaopas (Quick Guide) ja m Korut, kuten sormukset ja rannerenkaat, on otettava pois. = Ohutusjuhised, tooteinfo litiumpatareid, kiirjuhend ja hoolduskaart on m Ehted, nt sdrmused ja ketid tuleb eemaldada.
Care Card ovat kayttéohjeen osia, ja ne l6ytyvat oheiselta DVD-levylta = Al& anna koneen joutua kosketuksiin vaatteiden, korun tai hiusten kasutusjuhendi osad, mis on kattesaadavad nii kaasasoleval DVD-I kui = Arge laske masinal kokku puutuda riideesemete, ehete ega
ja Internet-osoitteesta www.wetrok.com. Lue kayttéohje huolellisesti kanssa. ka veebis aadressil www.wetrok.com. Lugege kasutusjuhend enne juustega.
ennen kayttéonottoa. = Laite on sammutettava aina, kun sita k&sitellaan johtojen, moot- kasutuselevottu hoolikalt 18bi. = Kui kasutate masinat juhtmete, mootorite véi teisaldatud osade
torien tai liikkuvien osien lahella. laheduses, tuleb masin valja IUlitada.
Koneelle on suoritettu sahkotekninen tarkastus, se tayttaa = Pida huoli siitd, ettei harjakoneistoon paase kayton aikana kierty- Masinat on elektrotehniliselt kontrollitud, see vastab m Jalgige, et tootav harjaseade ei haagiks ega keriks enda Umber
C € eurooppalaiset turvallisuusstandardit ja on valmistettu alan maan tai tarttumaan johtoja, naruja, kdysia tms. C E Euroopa ohutuseeskirjadele ja on konstrueeritud kaas- juhtmeid, koisi voi muud sarnast.
uusimman teknisen tietotason mukaisesti. m Sammuta kone ja irrota virtapistoke ennen harjojen ja kéyttéhih- aegsest tehnikatasemest ja kaasaegsetest teadmistest = | {ilitage masin vélja ja lahutage vooluvdrgust enne kui harjasid voi
nojen tai pehmusteiden vaihtoa. lahtudes. patjade veorattaid/patju vahetate.
= Al koskaan koske vahingoittuneeseen johtoon. Vaihda viallinen = Kaytettaessa puhdistus- ja hoitoaineita, ota huomioon valmistajan u Katkigi juhtmeid ei tohli Ipuudutada. Laske padeval inimesel katkised = Kui kasutate puhastus- ja hooldusvahendeid, jérgige tootja hoiatu-
johto heti uuteen. varoitukset. Suosittelemme kayttamaan aina suojalaseja, suoja- kaaplid vilvitamatult valja vahetada. . si. Soovitame alati kanda kaitseprille, kaitseriietust ja turvajalatseid.
= Kone on aina kytkettava pois paalta ja irrotettava verkkovirrasta vaatetusta ja suojakenkia. = Igasuguste elektritdode tegemiseks tuleb masin alati eelnevalt valia = KergsUttivate, polevate, miirgiste, tervistkahjustavate, korrodee-
ennen kuin sen sahkolaitteita aletaan kasitella. = Erityinen huomautus koskee erittdin syttyvien, palavien, myrkyllis- lulitada ja vooluvorgust lahti uhendada. rivate voi arritavate ainete kasutamisel kaasnevate ohtude kohta
m T4t laitetta ei ole tarkoitettu alle 12-vuotiaiden lasten ja/tai sellaisten ten, terveyttd vaarantavien, sydvyttavien tai drsyttévien aineiden m Seadet ei tohi kasutada alla 12-aastased lapsed ja/voi vahendatud on selgesénaline viide.
henkildiden kayttdon, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat kaytosta aiheutuvaa vaaraa. flusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud voi isikud, kellel = Enne hooldustéid voi puhastamist lilitage masin vélia ja tagage,
heikentyneet tai joilla ei ole riittavaa kokemusta tai osaamista, jos = Ennen huoltotdiden tai puhdistuksen aloittamista, sammuta puuduvad piisavad teadmised, vélja arvatud siis, kui neid juhen- et see kogemata sisse ei lilitu. Masina jarelevalveta jatmisel peab

datakse voi kui neid on dpetatud masinat ohutult kasutama ja nad
moistavad masinaga seotud ohtusid. Lapsed ei tohi masinaga man-
gida. Masinat tohivad puhastada ja tddkorras hoida ainult isikud, kes
on saanud vastavad juhised ja korraldused.

heita ei valvota tai jos he eivat ole saaneet ensin opastusta laitteen
turvallisesta kaytosta niin, ettd he ymmartavat néma tiedot ja kyke-
nevat tunnistamaan tihin liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
koneella. Puhdistustoimet ja kayttajan vastuulla olevat hoitotoimet

see olema turvatud tahtmatu likuma hakkamise vastu ja & tliti
peab olema vdljalUlitatud. Voimaluse korral tuleb masin lahutada
vooluvorgust.

= Tarnimise, ohutuseeskirjade, kasutamise ja hooldamisega seotud

laite ja varmista, ettei sita voi kdynnistaa tahattomasti. Kun kone
jatetaan, se taytyy kiinnittaa tahatonta likkumista vastaan, ja O
-kytkin taytyy kytked pois paalta. Jos virtapistoke on saatavilla, se
taytyy irrottaa.

saa teettadd vain valtuut?tgllfl ja koulutgtglla hlenkllostollla. = Laitteen toimittamisen ja turvamaaraysten, kasittelyn ja huol- = Masina imberehitamine ja/voi muutmine on keelatud. juhendamise ning esmakordse kasutuselevétu teostab tavaliselt
= Koneeseen ei saa tehdd lisdasennuksia ja/tai muutoksia. to-ohjeiden antamisen seké ensikayttddnoton suorittaa yleensa = Mitte kunagi ei tohi kasutada defektset masinat. Wetroki volitatud tehnik. Kui ei, vastutab kasutajate junendamise
= Al koskaan kayta viallista konetta. valtuutettu asiantuntija. Jollei néin tapahdu, yritys on vastuussa = Masinat ei vOi kasutada pukseeriva vedukina, transpordivahendina eest omanik.
= Konetta ei saa kayttaa hinauslaitteena, kuljetusvalineena tai leluna. kayttajan opastuksesta. ega manguasjana. = Kergsiittivate, mirgiste, korrodeerivate, arritavate, radioaktivsete
= Konetta ei saa kéyttaé tekstillisten lattiapeitteiden puhdistukseen. = Syttyvien, myrkyllisten, syévyttavien, drsyttavien, radioaktiivisten tai = Masinat ei vOi kasutada tekstillist porandakatete puhastamiseks. materjalide Vi tervisele kahjulike materjalide koristamine tolmuimeja-
= Jannite tyyppikilvessa iimoitetun tulee vastata jannitteen rakennus (= 5%). muuten terveydelle vaarallisten materiaalien késittelyyn on kielletty. = Tapsustatud pinge andmesildil peab vastama pinge hoone (+ 5%) ga on keelatud.
= Akkukotelon kantta El saa KOSKAAN avata. Vaarinkaytds johtaa = Patareipesa kaant ei tohi MITTE KUNAGI lahti teha. Vastasel juhul

takuun raukeamiseen. kaotab garantii kehtivuse.
m Suojalaitteita ei saa irrottaa tai ohittaa. A VAARA = Kaitseseadiste demonteerimine voi todvoimetuks tegemine on keelatud. A ETTEVAATUST

= Tuuleta tila hyvin lataamisen aikana. = L aadimise ajal tuleb ruumi korralikult 6hutada.

_ Tarkasta lataustila saannéllisesti. _ Laadimisolekut tuleb regulaarselt kontrollida.

Raja-arvot Piirvaartused

Laitetta ei saa kéyttaa kallistuvilla pinnoilla > 2 %. Puhdistuspin- A VAARA Masinat ei vOi kasutada pindadel kaldega Ule 2%.. Puhastatavate A ETTEVAATUST

noille maaritetty suurin sallittu kaltevuus ei saa ylittya. pindade méaéaratud maksimumkallet ei voi Uletada.

limankosteuden on oltava kéytén aikana 30-80 %. = Al koskaan kosketa kahvan anturiin marilld kasillé. Vaarana Ohuniiskus 166 ajal peab olema vahemikus 30-80%. = Arge puutuge kunagi kéepideme andurit mérgade katega.

Téarindtaso on alle 2,5 m/s?. on, ettei kone sammu. Vil?ratsioonitase peab jadma alla 2,5 m/s?. Masin ei pruugi véla lilituda.
Melutaso on alle 65 dB(A). Muratase on alla 65 db (A).
Laitetta saa kayttaa ja sailyttda vain sallitun kayttélampaétilan (5 °C Masinat on lubatud kasutada ja hoida ainult td6temperatuuri vahe-

mikus 5°C kuni + 40°C.

Arge kasutage seadet Gues mérjas keskkonnas (st vihmas) voi
kilmas <56°C.

Vooluvorgu litmikud peavad olema vahemalt kaitseklassiga IP54

... 40 °C) rajoissa.

Laitetta ei saa kayttaa tai sailyttaad ulkoilmassa marissa olosuhteis-
sa

(esim. sateessa) tai kylmassé ympéristossé < 5° C.

Verkkovirtaliitantojen taytyy olla vahintaan IP54-suojaluokan mukai- Sahkdjannite /virta , _ . (pihustatud vee Kaitse). Elektr|p~|'ng'/vool' , ,

sia (suihkuvesisuojaus). Virtaa tai jAnnitetté johtavien osien koskettaminen altistaa Voolu voi pinget juhtivate osadega kukkupuutumise korral on
sahkoiskun vaaraan, mista voi seurata vakavia vammoja tai elektrildodgi oht, mis voib I6ppeda tosiste voi isegi eluohtlike
pahimmassa tapauksessa kuolema. vigastustega.
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